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Les dictionnaires frangais-latin Decahors, Edon, Goelzer et Quicherat, ainsi que les dictionnaires
latin-frangais Bornecque, Gaffiot (v compris la nouvelle édition 2000), Goelzer et Quicherat sont
autorisés.

L 'usage de tout ouvrage de référence, de tout autre dictionnaire et de tout matériel électronique
est rigoureusement interdit.

Dans le cas ou un(e) candidat(e) repére ce qui lui semble étre une erreur d’énonce, il (elle) le signale trés
lisiblement sur sa copie, propose la correction et poursuit l 'épreuve en conséquence.

De méme, si cela vous conduit a formuler une ou plusieurs hypothéses, il vous est demandé de la (ou les)
mentionner explicitement.

NB : Hormis I’en-téte détachable, la copie que vous rendrez ne devra, conformément au principe d’anonymat,
comporter aucun signe distinctif, tel que nom, signature, origine, etc. Si le travail qui vous est demandé
comporte notamment la rédaction d’un projet ou d’une note, vous devrez impérativement vous abstenir de
signer ou de Uidentifier.

Tournez la page S.V.P.



THEME LATIN

Ce que Platon a écrit sur les poétes (1)

Vous (2) souvient-il d'un certain Platon qui nommait les poétes “imitateurs de
fantdmes” et les chassait de sa République ? Mais aussi il les nommait : divins.
Platon aurait eu raison de les adorer, en les éloignant des affaires ; mais 'embarras
ou il est pour conclure (ce qu'il ne fait pas) et pour unir son adoration a son
bannissement, montre a quelles pauvretés et quelles injustices est conduit un esprit
rigoureux lorsqu’il veut tout soumettre a une regle universelle. Platon veut ['utilité de
tous dans chacun ; mais voila que tout a coup il trouve en son chemin des inutiles
sublimes comme Homere, et il n'en sait que faire. Tous les hommes de l'art le
génent ; il leur applique son équerre, et il ne peut les mesurer : cela le désole. Il les
range tous, poétes, peintres, sculpteurs, musiciens, dans la catégorie des imitateurs :
déclare que tout art n'est qu’un badinage d’'enfants, que les arts s’adressent & la plus
faible partie de I'ame, celle qui s’attendrit sur les miséres humaines ; que les arts
sont déraisonnables, laches, timides, contraires a la raison ; que pour plaire a la
multitude confuse, les poétes s'attachent & peindre les caractéres passionnés, plus
aisés a saisir par leur variété ; qu'ils corrompraient I'esprit des plus sages, si on ne
les condamnait ; qu’ils feraient régner le plaisir et la douleur dans I'Etat, a la place
des lois et de la raison. Il dit encore qu'Homeére, s'il et été en état d'instruire et de
perfectionner les hommes, et non un inutile chanteur, on ne I'eGt pas laisser mendier
pieds nus, mais on I'eit estimé, honoré et servi autant que Protagoras d’Abdére et
Prodicus de Céos, sages philosophes, portés en triomphe partout.
Alfred de Vigny, Stello « Le ciel dHomére »

(1) traduire le titre ; (2) il s’agit d’'un pluriel
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